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502272-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Pipelines, tuyauterie, conduites, gainage, tubage et articles connexes —
Kabelschutzrohre NordOstLink

OJ S 138/2026 21/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: 50Hertz Transmission GmbH
Adresse électronique: Stephanie.Rosal ext@50hertz.com
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Kabelschutzrohre NordOstLink
Description: Der Ubertragungsnetzbetreiber 50Hertz Transmission GmbH ladt
Kabelschutzrohr-Hersteller ein, um Angebote fur Herstellung und Lieferung der
Kabelschutzrohre fur das Erdkabelprojekt NordOstLink (NOL) abzugeben. Das Projekt
umfasst die Verlegung einer Erdkabelverbindung fur das Hochspannungs-Gleichstrom-
Ubertragungsnetz (HGU), zur Verbesserung der Netzstabilitat und Erhohung der
Ubertragungskapazitat zwischen Norddeutschland und Mitteldeutschland. Fiir die Realisierung
des Vorhabens NOL sollen Rahmenvertrage Uber die Herstellung und Lieferung von
Schutzrohren aus Polyethylen fur Hochstspannungskabel und LWL, sowie fur passende
Rohrverbindungen und Formteile vergeben werden. Sofern Interesse an der Teilnahme zum
beschriebenen Verfahren besteht melden Sie sich bitte per Mail (stephanie.rosal_ext@50hertz.
com) und bekunden Ihr Interesse an der Teilnahme. Auf Basis dessen werden Sie dem
entsprechenden Projekt im Ariba als potentieller Bieter hinzugefugt.
Identifiant de la procédure: 9af44c00-1ad1-4117-a05f-8cc387bd9594
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44160000 Pipelines, tuyauterie, conduites, gainage, tubage et
articles connexes
Nomenclature complémentaire (cpv): 44322300 Gaines de cable

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Trasse verlauft voraussichtlich stdlich von Bad Segeberg
(Schleswig-Holstein) bis zum Suchraum Klein Rogahn bei Schwerin (Mecklenburg-
Vorpommern). Die Lieferungen erfolgen entlang der Trasse.

2.1.4. Informations générales
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Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Etat de cessation d’activités:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Biens administrés par un liquidateur:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Faute professionnelle grave:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a I'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Insolvabilité:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 1: Planungsabschnitt 4 (SHMV)
Description: Der Planungsabschnitt 4 befindet sich zwischen Neversdorf (SH) bis Rieps (MV)
mit einer Lange von ca. 47 km. Fur die Verlegung der Hochstspannungskabel soll der Bedarf
an Kabelschutzrohren, LWL-Schutzrohren sowie den passenden Verbindungs- und Formteilen
mittels eines Rahmenvertrages Uber die gesamte Strecke und Bauzeit gedeckt werden.
Identifiant interne: Los 1_Planungsabschnitt 4 (SHMV) _NOL_ KSR

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44160000 Pipelines, tuyauterie, conduites, gainage, tubage et
articles connexes
Nomenclature complémentaire (cpv): 44322300 Gaines de cable

5.1.2. Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/12/2031

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Der Bewerber hat den Nachweis der Eintragung im
Handelsregister des Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist, einzureichen. Der
Auszug aus dem Handelsregister darf zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht alter
als sechs Monate sein. Alternativ dazu kann der Bewerber angeben, unter welcher
elektronischen Adresse der Auszug unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und direkt
abgerufen werden kann.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critere de sélection: Es ist eine Erklarung tber den Gesamtumsatz sowie den
Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des hier zu vergebenden Auftrags fur die Jahre 2022, 2023
und 2024 abzugeben. Der Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des hier zu vergebenden Auftrags
muss in den Jahren 2022, 2023 und 2024 jeweils wenigstens 10 Mio. Euro betragen haben.
Falls ein Wirtschaftsteilnehmer erst seit einem spateren Zeitpunkt als 2022 besteht, sind die
entsprechenden Angaben fur die Geschaftsjahre seit der Grindung zu tatigen. Es ist in
diesem Fall zu erklaren, in welchem Jahr der betreffende Wirtschaftsteilnehmer gegriindet
worden ist.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Es ist eine Wirtschaftsauskunft unter Angabe des Ratings,
die zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht alter als sechs Monate sein darf,
vorzulegen. Sofern die im Rating angezeigte Ausfallwahrscheinlichkeit einen Wert von 3 %
Ubersteigt, wird der Bewerber vom Vergabeverfahren ausgeschlossen.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Der Bewerber beziehungsweise die Bewerbergemeinschaft
hat mindestens 3 Referenzen vorzulegen. Ein Auftrag wird als Referenz berlcksichtigt, wenn
er nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit der hier zu vergebenden Leistung vergleichbar ist: -
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Lineare Infrastrukturprojekte (z. B. Kabel-, Rohrleitungs-, oder vergleichbare
Trassenbauwerke), - Folgenden Materialien wurden eingesetzt: PE 100-RT Typ Il, DA225
/DA280, oder SDR 11/17; LWL- und Kabelschutzrohre o. a.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Das fur die Auftragsausfuhrung relevante Personal, das in
mundlichen oder schriftlichen Kontakt zum Auftraggeber tritt, beherrscht die deutsche Sprache
mindestens auf der Niveaustufe B2 des Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens fur
Sprache.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: - Qualitdtsmanagementsystem (DIN EN ISO 9001:2015-11
oder gleichwertig) - Arbeitsschutzmanagementsystem (DIN EN ISO 45001:2018-06 oder
gleichwertig (wie SCC)) - Umweltmanagementsystem oder Energiemanagementsystem (DIN
ISO 14001:2015 oder DIN ISO 50001:2018)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: - Formblatt ,,Eigenerklarung Gber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden; Mallinahmen zur Selbstreinigung und Wiederherstellung der
Zuverlassigkeit" - Formblatt ,,Eigenerklarung zur Einhaltung der Verordnung (EU) 2022/576
des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 iiber restriktive
Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren" - Formblatt ,,Verschwiegenheitserklarung nach § 5 Abs. 3 Satz 2 SektvVO"

5.1.10. Critéres d’attribution
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Siehe Vergabeunterlagen, welche mit der Bekanntmachung zur Verfligung gestellt werden
(Dokument-ID: L1_06.02_Zuschlagskriterien_ KSR_NOL_V1).

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://s1-eu.ariba.com/Sourcing/Main/aw?
awh=r&awssk=N245CQg8847QYnlw&realm=elia&awrdt=1

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://s1-eu.ariba.com/Sourcing/Main/aw?
awh=r&awssk=N245CQg8847QYnlw&realm=elia&awrdt=1
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/08/2026 23:59:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber kann Bewerber unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende

502272-2026 Page 4/9


https://s1-eu.ariba.com/Sourcing/Main/aw?awh=r&awssk=N245CQg8847QYnIw&realm=elia&awrdt=1
https://s1-eu.ariba.com/Sourcing/Main/aw?awh=r&awssk=N245CQg8847QYnIw&realm=elia&awrdt=1
https://s1-eu.ariba.com/Sourcing/Main/aw?awh=r&awssk=N245CQg8847QYnIw&realm=elia&awrdt=1
https://s1-eu.ariba.com/Sourcing/Main/aw?awh=r&awssk=N245CQg8847QYnIw&realm=elia&awrdt=1

unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen. Ein Anspruch der Bewerber auf
eine Nachforderung von Unterlagen besteht nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Siehe Vergabeunterlagen, welche mit der
Bekanntmachung zur Verfugung gestellt werden.

Un accord de confidentialité est requis: oui

Informations complémentaires sur I'accord de confidentialité: Siehe Dokument-ID: L1_02.
10_Anlage_9 Verschwiegenheitserklarung NOL_KSR_V1.

Arrangement financier: Siehe Vergabeunterlagen, welche mit der Bekanntmachung zur
Verflgung gestellt werden.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 50Hertz Transmission GmbH
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informationen Uber die
Uberprifungsfristen: Fristen zur Einlegung eines Nachpriifungsantrags ergeben sich aus §
160 Abs. 3 GWB. Zur Klarstellung wird diese Regelung komplett wiedergegeben. "Der Antrag
ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 50Hertz Transmission GmbH

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los 2: Planungsabschnitt 5 (MV)
Description: Der Planungsabschnitt 5 befindet sich zwischen Rieps und Schossin (MV) mit
einer Lange von ca. 47 km. Fir die Verlegung der Hochstspannungskabel soll der Bedarf an
Kabelschutzrohren, LWL-Schutzrohren sowie den passenden Verbindungs- und Formteilen
mittels eines Rahmenvertrages Uber die gesamte Strecke und Bauzeit gedeckt werden.
Identifiant interne: Los 2_Planungsabschnitt 5 (MV)_NOL_KSR

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44160000 Pipelines, tuyauterie, conduites, gainage, tubage et
articles connexes
Nomenclature complémentaire (cpv): 44322300 Gaines de cable
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5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Ludwigslust-Parchim (DE80O)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/02/2027
Date de fin de durée: 31/12/2031

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Der Bewerber hat den Nachweis der Eintragung im
Handelsregister des Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist, einzureichen. Der
Auszug aus dem Handelsregister darf zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht alter
als sechs Monate sein. Alternativ dazu kann der Bewerber angeben, unter welcher
elektronischen Adresse der Auszug unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und direkt
abgerufen werden kann.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critere de sélection: Es ist eine Erklarung Gber den Gesamtumsatz sowie den
Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des hier zu vergebenden Auftrags fir die Jahre 2022, 2023
und 2024 abzugeben. Der Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des hier zu vergebenden Auftrags
muss in den Jahren 2022, 2023 und 2024 jeweils wenigstens 10 Mio. Euro betragen haben.
Falls ein Wirtschaftsteilnehmer erst seit einem spateren Zeitpunkt als 2022 besteht, sind die
entsprechenden Angaben flr die Geschaftsjahre seit der Griindung zu tatigen. Es ist in
diesem Fall zu erklaren, in welchem Jahr der betreffende Wirtschaftsteilnehmer gegrindet
worden ist.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Es ist eine Wirtschaftsauskunft unter Angabe des Ratings,
die zum Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht alter als sechs Monate sein darf,
vorzulegen. Sofern die im Rating angezeigte Ausfallwahrscheinlichkeit einen Wert von 3 %
Ubersteigt, wird der Bewerber vom Vergabeverfahren ausgeschlossen.

Critére: Références sur des livraisons spécifieées
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Description du critére de sélection: Der Bewerber beziehungsweise die Bewerbergemeinschaft
hat mindestens 3 Referenzen vorzulegen. Ein Auftrag wird als Referenz berlcksichtigt, wenn
er nach Art, Umfang und Schwierigkeit mit der hier zu vergebenden Leistung vergleichbar ist: -
Lineare Infrastrukturprojekte (z. B. Kabel-, Rohrleitungs-, oder vergleichbare
Trassenbauwerke), - Folgenden Materialien wurden eingesetzt: PE 100-RT Typ Il, DA225
/DA280, oder SDR 11/17; LWL- und Kabelschutzrohre o. a.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Das fur die Auftragsausfuhrung relevante Personal, das in
mundlichen oder schriftlichen Kontakt zum Auftraggeber tritt, beherrscht die deutsche Sprache
mindestens auf der Niveaustufe B2 des Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens fur
Sprache.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: - Qualitdtsmanagementsystem (DIN EN ISO 9001:2015-11
oder gleichwertig) - Arbeitsschutzmanagementsystem (DIN EN ISO 45001:2018-06 oder
gleichwertig (wie SCC)) - Umweltmanagementsystem oder Energiemanagementsystem (DIN
ISO 14001:2015 oder DIN ISO 50001:2018)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: - Formblatt ,,Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden; Mallnahmen zur Selbstreinigung und Wiederherstellung der
Zuverlassigkeit" - Formblatt ,,Eigenerklarung zur Einhaltung der Verordnung (EU) 2022/576
des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 Uber restriktive
MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren" - Formblatt ,,Verschwiegenheitserklarung nach § 5 Abs. 3 Satz 2 SektvVO"

5.1.10. Critéres d’attribution
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Siehe Vergabeunterlagen, welche mit der Bekanntmachung zur Verfigung gestellt werden
(Dokument-ID: L1_06.02_Zuschlagskriterien_ KSR_NOL_V1).

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://s1-eu.ariba.com/Sourcing/Main/aw?
awh=r&awssk=N245CQg8847QYnlw&realm=elia&awrdt=1

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://s1-eu.ariba.com/Sourcing/Main/aw?
awh=r&awssk=N245CQg8847QYnlw&realm=elia&awrdt=1
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/08/2026 23:59:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber kann Bewerber unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen. Ein Anspruch der Bewerber auf
eine Nachforderung von Unterlagen besteht nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Siehe Vergabeunterlagen, welche mit der
Bekanntmachung zur Verfugung gestellt werden.

Un accord de confidentialité est requis: oui

Informations complémentaires sur 'accord de confidentialité: Siehe Dokument-ID: L1_02.
10_Anlage_9 Verschwiegenheitserklarung NOL_KSR_V1.

Arrangement financier: Siehe Vergabeunterlagen, welche mit der Bekanntmachung zur
Verflgung gestellt werden.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 50Hertz Transmission GmbH
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Informationen Uber die
Uberprifungsfristen: Fristen zur Einlegung eines Nachpriifungsantrags ergeben sich aus §
160 Abs. 3 GWB. Zur Klarstellung wird diese Regelung komplett wiedergegeben. "Der Antrag
ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 50Hertz Transmission GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: 50Hertz Transmission GmbH
Numéro d’enregistrement: DE813473551
Ville: Berlin
Code postal: 10557
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: Stephanie.Rosal ext@50hertz.com

Téléphone: +49 152 08576104

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 60afbbb8-3074-4ad2-a582-38d6e585544a - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 20/07/2026 11:38:53 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 502272-2026

Numéro de publication au JO S: 138/2026

Date de publication: 21/07/2026
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